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Modification 004 est émise afin derévisé lescriteresd’ évaluationstechniqueset a répondre
aux questions suivants

Question 1:

Lasection 3.0 B) indique que, pour la suppression du brouillage radioél ectrique, toutes les tétes
d'éclairage doivent étre conformes ala norme CISPR25 (classe 3 ou supérieure) a partir d’ une
installation d’ essais de fréquence radio accréditée.

e Devons-nous fournir les résultats de I’ d une installation d’ essais accréditée avec la
soumission (c.-a-d. —résultats d’ un complet ou une attestation de conformité), ou
pouvons-nous simplement attester que les tétes d'éclairage sont conformes a la spécification,
étant entendu que la documentation relative al’ peut étre demandée a une date
ultérieure?

¢ Si nousdevons fournir le certificat de conformité pour chaque soumission de type de téte
d'éclairage, est-ce pour TOUTES les tétes d'éclairage ou seulement si nous proposons des
solutions de rechange pour les numéros de piéce indiqués dans la soumission?

Réponsel:

Toute la documentation liée aux résultats des essais doit étre fournie au moment de I’ attribution.
Cela comprend toutes les tétes d’ éclairage demandées dans la soumission, ainsi que les solutions
de rechange proposées et |es numéros de piéces.

Question 2:

ANNEXE B - M6 : L’annexe indique qu’il faut soumettre un exemplaire du manuel en anglais
pour chaque téte d’ éclairage offerte : instructions d’ utilisation et de programmation, schémas de
céblage du systeme, schémas d’ interconnexion et schémas de principe avec identification des
composants pour toutes les tétes d éclairage liées a cette soumission. Pouvez-vous me dire si

' est pour les articles de remplacement seulement ou si la documentation peut étre fournie au
moment de I’ attribution du contrat?

Réponse2:

Les manuels de chaque article de remplacement doivent étre fournis avec la soumission. Les
manuel s des piéeces dont les numéros sont donnés dans la DP peuvent étre transmis au moment
de I’ attribution du contrat.



Question 3:
En ce qui atrait al’annexe « B » — Critéres d’ évaluation techniques obligatoires.

Lasection M7 stipule : Le fournisseur offre de fournir une garantie du fabricant supplémentaire
qui dépasse I’exigence minimale spécifiée a M3 sans frais supplémentaires.

Si vous pouviez nous donner des éclaircissements a ce sujet, ce serait utile. Comme nous |’ avons
compris en lisant cette section, nous sommes tenus d’ offrir une garantie qui dépasse la garantie
minimale de 3 ans. Si I’ un des produits que nous proposons a une garantie du fabricant de trois
ans, ce qui est I’ exigence de la section M 3, n’ est-ce pas suffisant? M7 semble contredire M3 en
ce sens que M3 stipule qu’il doit y avoir une garantie minimale de 3 ans, mais M7 stipule que
notre garantie doit étre de plus de 3 ans.

Serait-il acceptable d’indiquer la durée de la garantie pour chacun des produits que nous

proposons (par groupe de produits ou autrement), plutét que de rendre obligatoire la garantie au-
dela du minimum de 3 ans?

Réponse 3: M7 asupprimer

Question 4 :

L’article M8 stipule — Le fournisseur a un ou des centres de soutien et une ou des installations
de réparation supplémentaires au Canada pour les tétes d’éclairage par rapport a I’exigence
minimale spécifiee a M5.

Comme pour la question précédente, M8 semble contredire M5. M5 stipule que nous devons
avoir un emplacement canadien pour laréparation et |e soutien des articles proposés, puis M8

indigue que nous devons avoir un emplacement supplémentaire au Canada.

Serait-il acceptable d’indiquer des emplacements supplémentaires (en plus de I’ emplacement
requis dans M5), le cas échéant, plutét que de rendre obligatoire un deuxiéme emplacement?

Réponse 4 : Supprimer M8 intégralement
Question 5:

Ja noté une erreur dans le document < la page 47, ligne 19.5
19.5 L entille Feniex Cannon Feniex Cannon — Lentille de 180 degrés

Leslentilles Feniex Cannon offrent 120 ou 360 degrés, et non 180. Pouvez-vous spécifier svp?

Réponse 5 : Lentille Feniex Cannon — Lentilles de remplacement a 360 degrés



En ce qui concerneM 1

SUPPRIMER:

M1

Le fournisseur doit étre un représentant du fabricant ou
un distributeur ou revendeur des tétes d’ éclairage
autorisé par le fabricant.

INSERER :

M1

Le fournisseur doit étre un représentant du fabricant ou
un distributeur ou revendeur des tétes d’ éclairage
autorisé par le fabricant.

Veuillez fournir une lettre du fabricant confirmant
|’ affiliation.

En cequi concerneM5

SUPPRIMER:

M5

Le fournisseur aau moins une (1) installation de
réparation et un centre de soutien au Canada pour les
tétes d’ éclairage.

Le fournisseur doit fournir I'information suivante pour
chaque installation de réparation et centre de soutien :
adresse(s), personne-ressource, numéro(s) de
téléphone.

INSERER :

M5

Le fournisseur doit avoir au moins un (1) centre de
réparation et de soutien au Canada qui est en activité
depuis au moins cing (5) ans pour lestétes d’ éclairage.

Le fournisseur doit fournir I'information suivante pour
chaque installation de réparation et centre de soutien :
adresse(s), personne-ressource et numero(s) de
téléphone ainsi qu’ un certificat de constitution ou une
documentation similaire justifiant la continuité de
I’existence de |’ entité.




En ce qui concerneM9, M10 et M11

Veuillez supprimer intégralement

M9 | Lefournisseur offre un systeme de tarification
différenciée pour chague commande de plus de 50
unités.

Veuillez indiquer le pourcentage de rabais par niveau

M10 | Lefournisseur offre un temps de livraison garanti de 7
jours civils atout emplacement de livraison énuméré a
I" appendice 2 de I’annexe A sur chague commande de
10 unités ou moins.

M11 | Lefournisseur offre un temps de livraison garantie de
15 jours civils ou moins atout emplacement de
livraison énuméré al’ appendice 2 del’annexe A, y
compris | autorisation de retour de marchandise
(RMA).

Touslesautrestermes and conditions demeur ent inchangées



ANNEXE B - CRITERES D’EVALUATION TECHNIQUE

Criteres d’évaluation technique obligatoires

No

d’art.

Description

Respect du
critére/conforme

Oui Non

Justification ou référence
a la documentation du
fournisseur

M1

Le fournisseur doit étre un représentant du fabricant ou un
distributeur ou revendeur des tétes d’éclairage autorisé par
le fabricant.

Veuillez fournir une lettre du fabricant confirmant
I’affiliation.

M2

Le fournisseur doit soumettre le nom du fabricant et le
numéro de piéece de chaque téte d’éclairage offerte.

Pour chaque produit équivalent offert, le fournisseur doit
soumettre un produit échantillon pleinement représentatif
du produit équivalent offert, et les documents de
spécification de produit incluant les schémas a évaluer. Le
produit équivalent doit respecter ou dépasser les
spécifications techniques et de rendement détaillées dans
I’énoncé des exigences a I'annexe A.

M3

Le fournisseur doit fournir la garantie de trois (3) ans
standard du fabricant minimale comme détaillé dans
I’énoncé des exigences a I'annexe A.

M4

Le fournisseur doit étre un fournisseur de garantie d’usine
autorisé par le fabricant pour les tétes d’éclairage.

M5

Le fournisseur doit avoir au moins un (1) centre de
réparation et de soutien au Canada qui est en activité
depuis au moins cing (5) ans pour les tétes d’éclairage.

Le fournisseur doit fournir I'information suivante pour
chaque installation de réparation et centre de soutien :
adresse(s), personne-ressource et numéro(s) de téléphone
ainsi qu’un certificat de constitution ou une documentation
similaire justifiant la continuité de I'existence de I'entité.




M6

Le fournisseur doit présenter un exemplaire de chaque
manuel de téte d’éclairage offert en anglais sur CD ou DVD.
Le manuel doit avoir le contenu suivant au minimum :

a) instructions d’exploitation et de programmation;
b) schémas de cablage et diagrammes
d’interconnexion;

c) schémas avec identification des piéces.




